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MEGJELENIK MINDEN CSUTORTOKON

Elbfizetési ara:
Rgész évre 8 K, fél évre 4 K, negyedévre 2 K.
Egyes szam ara 20 fillér.

Felelos szerkesztd és kiadotulajdonos:
BOLONI SANDOR

Hivatalos hirdetések dija fél hasabig 8 korona.
Nyilttér soronként 60 fillér.
Magéanhirdetések megegyezés szerint.

Taviratok.

A miniszterelnokségi sajtéiroddnak a
hadi eseményekre vonatkoz6 és mds koz-
érdekii tdvirati értesitéseit augusztus ho
19-ikétdl az érkezés sorrendjében a kovet-
kezokben kozoljik:

Budapest, 1914. aug. 19.

A Magyar tdvirati iroda jelenti: Amster-
ddmbél a Handelezblad cimii lap foglalkozik az
orosz chrnak a kedves zsidékhoz intézett fel-
hivéedval és erésen cifolja a felhivas allitdsait.
Részletesen rémutat azokra a zsidéillddzésekre,
amelycket Oroszorszég produkélt. A zsidék ki-
zérésa a tdrsadalombél, a renddrség zsarolisa,
az orosz duméba tortént leleplezése, a charkowi
korményzé-helyettesnek, aki évenként batezer
rubel évi fizetést kap a zsidékt6l, mind olyan
dolgok, melyek felvildgositjdk a zsidékat, hogy
milyen jéindulatra szémithatnak a céri uralom
alatt.

Berlin, 1914, aug. 19.

Wolf-ligynokség jelenti: Japén nagykdvet-
pég ligyvivéje kormanya megbizdsdbdl jegyzéket
adott 4t a kiiligyi hivatalnak, mely hivatkozés-
sal az engol-japan szdvetségre, kivénja, hogy
a német hadihajékat azonral kivezényeljék a
japéni és kinai vizekrdl, vagy pedig leszereljék,
hogy szeptember 15-éig feltétlenill 4tadjék a
japén hatéségoknak Kiaocsaui bérleti terilleteket
és végll, hogy e koveteléseket Németorszig
fogadja el. Berlini ujségok egykedviien fogadjdk
a japan ultimbtumot, mert felfogésuk szerint a
kiizdelem Eurépaban fog eldélni.

Berlini jelentée szerint az 6todik francia
parallel diviziét a német lovassdg Pervez mellett
Namurtél északra visszaverte, sulyos vesztesé-

gokkel, Bajor és bédeni csapatok Weilernél
megverték az Hb-ik francia gyalogdandért, mely
nagy veszteségekkel kénytelen volt a Vogez
hegység mogé visszavonulni.

A Wolf-igynbkség jelenti, hogy a német
mozgbsitds be van fejezve és a forgalom egbsz
Németorszégban visszanyerte rendes képét.

Koppenhégiba  érkezett hirek  szerint
Pédrisban kihirdették a statdriumot.

Budapesti jol értesiilt korokben hatérozot-
tan beszélik, hogy Otoszorszég a Dardenellak
kérdése miatt ultim&tumot kiildott Torokorszég-
nak és biztosra veszik, hogy ma, vagy holnap
megizenik Torokorszdgnak a haborut.

Berlin, aug. 20.

Strassburg nevil kis német cirkdlé az angol
partolz kozelében két ellenséges tenger alatt
jaré naszédot tamadott és egyiket lovéssel el-
siilyesztette, Stralsund nevii német cirkdld az északi
tengerben tobb ellenséges torpedézuzéval meg-
{itkdzott és konstatdlta, hogy a német partok és
német tenger teljesen ment az ellenségtdl.

Béces, 1914. aug. 20.

Az Osztrdk-Magys» bank fétanécsa Popo-
vics korményzé elnokisaevel lartott dlésében a
kamatldbat két szézalékkal leszéllitotta.

Berlin, 1914 aug. 20.

A Wolf-tigyndkség jelenti : a német csa-
patok Tirlemontnédl egy tébori iiteget, egy nehéz
iiteget &8s egy zészlét zsdkményoltak, Otezdz
foglyot ejtettek. A német lovassig Perveznél
két agyut és két gépfegyvert zsdkményolt.

Berlin, 1914. aug. 20.

Wolf-ligynokség jelentése. A német csapa-
tok ma bevonultak Briisazelbe.

g e A S S S

A jokedviiek.

Valaki bizalmasan megsugta, hogy a Pi-
roska kezét megkérték. Azt hittem, rdm szakad
a héz. Lesujtottan t4molyogtam Piroskdékhoz,
ahova bejérés voltam. A kertben taldltam
Piroskat.

— Igaz, hogy megkérték ? — kérdeztem
remény és kétség kost ingadozva.

Piroska felém forditotta okos, barna arcocs-
kAjit és viddm, fekete szemei pajkosan csil-
logtak. ,

-~ Ugy van bardtom, megkértek.

— s maga?

Frre mér nem felelt. Félrefordult, barna
hajén kiviil csak a fillét lattam » az néznival,
helyes jészdg volt.

— Mit felelt? Beleegyezett ? Ne kinozzon,
beszéljen . . .

— (sak nem maradhatok vén lednynak ! —
sz6lt végre halkan,

— Bszerint . . . — hebegtem, — maga
menyasszony P

Mély csond kovetkezett egy darabig. Le-
slitott  szemmel, mozdulatlanul A4lltunk egymds
mellett, majd Piroska ismét rdm tekintett és
kigyulladt arccal, indulatos hangon azt kérdezte ;

— Mért nem kért meg, Jézsi, eddig P Mért
nem kér meg most P Mire vér?

Az utolsé szavakat mér csaknem sirva

Széfia, 1914, aug. 20.

" A bolghr tdvirati ligynokség jelenti: Fer-
dingnd kiraly tegnap este kihallgatdson fogadta
Taldt bég tordk nagyveszért és Halil béget, a
kamara elnokét.

Bécs, 1914. aug. 20.

Kélnische Zcitung értesiilése szerint Német-
orszdg visszautasitja a japdn ultimétumot és
Japéanal semmiféle alkudozdsba nem bocsit-
kozik. Német diploméciai korokben azt mondjdk,
hogy majd az eurdpai héboru befejezése utén
fogja japAn érezni mostani lépésének kivetkez-
ményeit.

Lemberg, 1914, aug. 20. (éjjel.)

Stojanowbél jelentik, hogy ott két kozék
gzotnya augusztus 11-én 4tlépte a hatdrt. Rovid
hare utdn az osztrdk-magyar hatérérség lefegy-
verezte az oroszokat, a fegyverdtadds kbzben
egy orosz Grnagy agyonldtte magat.

Bécs, 1914, aug. 20.

A Corr. Bureau éjjeli jelentése. A kiilfoldi
lapoknak az a hiresztelése, hogy Belgiumban
egy angol hadtest a belga ocsapatok segitségére
4ll, mint fetétlenill megbizhaté helyen &llitjdk,
teljesen valétlan. Angol csapatok mindeddig
nem léptek belga foldre.

Budapest, 1914. aug. 20.

A francia lapok csendesebbek lettek, a
phrisi sajté teljesen felhagyott azzal a nevetsé-
ges taktikdval, hogy nem létez6 francia gyo6zelmek-
kel és német vesateségekkel Altassa a kozonségét.
Bécsi illetékes korok értesitése szerint a francia
hadvezet6ség teljesen letett arrdl, hogy kimuta-
thsokat kozoljon és kozhirré tette, hogy akik a
veszteségek irdnt érdeklddnek, forduljanak az
illetékes hatésigokhoz.

e e st

mondotta. IHangja remegett. Elfuladt a szavam
a boldogségtél s ezt dadogtam :

— Megkérem ! Még ma. Eddig is megtet-
tem volna, ha merem.

Hazarohantam és feketébe vdgtam maga-
mat. Utkdzben nehény frézist morzsolgattam,
amolyekkel bevezetom majd a nagy lépést:
ekdzben azonban mind hatérozottabban éreztem,
hogy a vilég forog koriilottem. Minél kozelebb
értem a hézhoz, annél jobban fogyott a bator-
shgom. Mikor benyitottam Piroska apjéhoz, aki
figyvéd, alig 4lltam mér a ldbamon.

A papa az iréasstalndl iilt, izgatottan szdn-
tott egy recsegd tollal a kék papirlapon. Két-
szer jonmapot kivintam és héromszor kbhintet-
tem, amig észrevett.

—  Szervusz Ocsémuram! — sz6lt folte-
kintve az irdsrél. — Ulj le. Mivel szolgélhatok ?

— Kletbevagt 1épés vezérelt kedves batydm-
hoz, akit ugy ismerek, mint boldogult apAm
legjobb barétjét . . . — kezdtem iinnepies han-
gon, melyet azonban szinte olfojtott izgatott-
shgom. A roppant kalaméris koril veszett tin-
cot jartak a vaskos tollezArak és a patridrkélis
ludtollak.

— Xletbevagé 16pés ? -— kérdezte sajatsigos
merev hangon. — Szép. Hit kit akarsz bepd-
rolni.

A vératlan fordulat teljesen kizokkentett
sodrombdl.

— Poroloi ? — hebegtem., — Senkit.

Leendd apbsom azzal a félig kdnydrgs,

félig emberevs tekintettel nézett rdm, amely

azoknak a sajétsiga, akikben nagyon dolgozik
valami elfojtott diih.

— Hat akkor mit akarsz velem édes, ked-
ves Ocsém ?

— Csaladi tigyben jovok . . .

Be sem fejezhettem a mondatot, kdzbe-
vagott :

— (saladi tgy? Hét rém tartoznak a
csaladi tigyek? H4t van nekem a csalddi
ligyeimbe beleszblasom ?

— De ez az iigy mindenesetre batyAmra
tartozik.

Erre folkelt és részvéttel nézett rdm.

— Qcsém, te fiatal vagy, te ehhez nem
értesz. Ha csaladi iigyekrél akarsz beszélni,
eredj a feleségemhez. Nekem semmi kdziui a
csaladi tigyekhez.

— ¥s . .. beszélhetek most vele?

— 1Igen, 6h igen, kedves Gesém. Most ép-
pen jé kedve van!

J6 kedve? No, ez szépen biztat. Elszon-
tyolodva fordultam ki a szobdbél s leballagtam
a kertbe. A padon mér vért Pirosks, akit elré-
mitett gyészos dbrézatom és szememre huzott

— Azt nem mondhatom.

— De hét az istenért, mj tortént? Miért
vég ilyen kétségbeesett arcot, Jézsi?

— Taldn roszkedvii a papa?

-~ Nem, hanem a mama jékedvii,
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Berlin, 1914, aug. 20. (&jjel )

Péris utcdit katonasdg tartja megszéllva.
A munkéssdg forradalmi hangulata egyre né-
vekszik, a francia vezetSkordk a forradalom
kitorésének eshetdségével szdmolva, nagy had-
erét kotottek le a francia fovédrosban és annak
kdrnyékén.
Budapest, 1914. aug. 20.

Itt elterjedt hir szerint egy ujségird jol
informélt helyrl azt jelenti lapjénak, hogy
Oroszorszdg erds csapatokat von teeze Besz-
szardbidban, a Pruth folyé felé. Oroszorszég
tehdt Roménidnak sem mondott igazat, amikor
kijelentotte, hogy Roménia hatérdn nincs had-
sereg Osszpontositds. A romén sereg készen 4ll
szembeszéllni az Oroszorszdg részérdl jové bar-
miné meglepetéssel.

Bécs, 1914. aug. 21,

A Reichspost jelenti: Tal&t bej tirgyaldsai
Széfidban  eredménynyel jértak. Megéllapodés
tortént, hogy Rom#nia és Bulgdria egyiittesen
védekezik, ha megtdmadjik, de a peutralitds
abszolut elhagyésa nincs benne a megéllapodds-
ban. Megéllapodds csak a fSpontokra nézve joit
létre, a tobbi pontra nézve csak akkor dllapod-
nak meg, ha Taldt bej visszatér Roménidba.

Budapest, 1914. aug. 21.

Félhivatalosan kozlik: A mind nagyobb
dimenziékat 6lt6 vilaghdboru az abba elsdsorban
szerepet  jatezd hatalmakra azt a feladatot
héritja, hogy mindazon védekesési problémék
megolddsdval foglalkozzanak, melyek egy hosszu
héboru elére nem lithaté esélyei kozott is
megadjék a meglepetések elleni biztonsdgnak
azt az érzetet, amely a mai hadviselésiink alap
gondolatdnak az erélyes offenzidk kovetkezetes
keresztillviteléhez sziikséges. Ennélfogva, a Duna
vonalin régen tervezett és a mozgésitdsi els-
intézkedések keretében mér el is készitett ers-
ditési munkélatok vétetnek foganatba, amelyek
biztositani fogjik e folyé féhtkeldsi pontjait,
ezek kozott a két fovdrost. A monarchia mind-
két allaménak lakossdga, amely olyan férfias
elszdntsdggal vette fel a kilzdelmet, bizonyéra
helyeselni fogja ezt az elhatirozdst. Ugyanaz a
gondolat érlelte ezt meg, amely 1870-ben a

poroszokat Berlin megerdsitésére inditotta. Az a
gondolat, hogy nagy oélokért kiizdé nemszetnek
a ozivés védekezésre is készen kell 4llaniok s
hogy offenzivink csak akkor nyugszik biztos
alapon s lehet gondtél ment és frissen tetterds,
ha készen dllunk a sikeres védelemre is. Iddig
8z6] a félhivatalos kozlés.

A kdzonség  megnyugtatdsira informalt
helyen szerzett felvildgositds alapjén megéllapit-
hatjuk, hogy itt tulajdonképen egy mir béke
idejében  késziilt mozgésitdsi  intézkedések
keretében készitett rendszabélylyal van dolgunk
és hogy a tervezett erdditési munkdlatoknak
egyéltaldban nincs aktudlis jelentésége, hanem
& gondos és eldrelaté hadvezetdségnek egy
olyan intézkedése, melyet a teljes biztossig
idépontjéban 6hajt végrehajtani. Kppen abbél a
célbél, hogy annak riaszt6 hatdsa a polgérségra
ne legyen és hogy a munkélatok kells alapos-
siggal és nyugodtan legyenek elvégezhetik,
kiemelendé killondsen az a taldlé példa, hogy
1870-ben & poroszok is megerdsitetiék Berlint,
holott bizonyéra nem volt semmi okuk tartani
a porosz fGvdros veszélyeztetésétél. A Duna
vonalén e régen tervezett erdditési munkalatok
végrehajtdsa csak feltétleniil helyeslend$ intéz-
kedés, mert ha minden okunk és teljesen
szildérd bizodalmunk megvan is arra nézve,
hogy a héborubél diadalmasan fogunk kikeriilni,
még a legszildrdabb bizodalom sem mentheti
fol a hadvezetdséget azon kotelesség alul, hogy
a védekezés probleméjival is foglalkozzék,
hogy a lakossdgnak meglepetések ellen is teljes
biztossdgot nyujtson és hogy ehhez képest a
legfébb védekezési problemat, a Duna vonal
f6 Atkelési pontjait, eledsorban a monarchia két
dllaménak févédrosait biztositsa.

Berlin, 1914, aug. 21.

A nagy vezérkar kozli: Az Gsszes német
torzsekbél Osszetett csapataink a Bajor trén-
Orokos vezetése alatt Metz és a Vogesek kozdtt
lefolyt csatdkban nagy diadalt arattak. A Lot-
haringidndl nagy erdvel eldnyomulé ellenséget
visszaverték és sulyos veszteséget okoztak neki,
tobb ezer foglyot ejtettek és szdmos Agyut
zskményoltak. A ‘harc 0Osszes részleteit nem
lehet jelenteni, mert a harctér sokkal nagyobb,
mint amelyen az 1870 —1871-ik harcok mo-
zogtak. Csapataink lelkesitve az elényomuldstol,

_“_M

— Nos, és?

— Azt mondta a papa, hogy menjek a
mamahoz, azzal beszéljek csalddi ligyben.

— Helyes, hisz ez nagyon j6l van!
Menjen azonnal a maméhoz.

— Ma nem merek: Majd holnap . . . vagy
jobb lesz holnaputén . .. vagy talén a jové
héten.

— Hogyis ne! Csak
holnapnil.

Ebben maradtunk. A huszonnégy éra alatt
csaknem  megdlt a bizonytalanség. Mésnap
csakugyan bedllitottam a maméhoz, aki déleeg,
impozAns asszony volt és e percben ugy
jarkdlt a szobdban, ~hogy 18pésétsl dongbit a
padlé és a szeme villimlott.

Illendéen  kezet  csékoltam.
engedte ezt megtorténni.

— Hozta Isten! — mondotta. — J6l tette,
hogy eljott. Piroska is itt lesz tiistént.

Hohé, gondoltam, ez elég jél indul. Neki
rugtattam.

— Azt, ami engem idevezetett, talén
sejti, nagysdgos asszonyom. Megengedi, hogy
nyiltan beszéljek P

Szdjat biggyesztette keseriien.

— Megengedem-e? Nevetséges. Maga
talin azt hiszi, hogy torddnek azzal, meg-
engedek-e én valamit, vagy sem?

— Hogy én .. . hogy azt ... dadogtam.

Homlokomat kiverte a forrésdg. Szépen
vagyunk itf is. A mama is észrevette zavaromat,
mert nyédjasabb hangon ezt mondotta :

— Nos, hit mi kdzlendsje van P

Ujra neki fohdszkodtam, de alig értesiilt
arrol, hogy valami csalddi figyr6l van sz,
kizbevégott : 3

— Kérem ez a férjemre tartozik. O a
csaldd feje.

— De . . . hebegtem.

— Kérem, csak tessék a férjemhez fordulni.
A szobdjiban megtaldlhatja, Most ugyis éppen

maradjunk a

Hidegen

jékedve van |

Nekem is elég volt ennyi. Kétségbeejts
helyzet! Kitél kérjem meg hat Piroska kezét,
ha itt 3r6kké j6 kedve van mindenkinek P

Piroska ismét izgatottan vért.

— Mi tortény P

— Semmi.

— Semmi? H4it ma sem kérte meg a
kezemet P

— Lehetetlen,
megkérni, mert most mér a maménak is, a
papénak is j6 kedve van.

— Olyan nagy baj az, ha valakinek j6
kedve van?

— Hja, néha . . .

— De mér most mit csindljunk ?

— Az én leleményességem véget ért.

Piroska indulatosan toppantott a lébdval.

— Maga gyéva!

— Az bizony meglehet.

Valami nagyon meghaté lehetett az arcom a
beismerés alatt, mert Piroska elérzékenyedett.
Hozzém simult. Félénken folnézett redm. A
szobdban volt egy kakukos éra s a kakuk
éppen szélni kezdett. Az ablak alatt volt egy
rézsatd, egy kinyilt teljes rézsa éppen rénk
mosolygott. A fejiink folott fiiggdtt kalitkdjéban
egy rab maddr, az éppen csattogni kezdett,
Atkaroltam Piroskdt és magamhoz vontam, &
véllamra hajtotta a fejét. Oly szép volt sépadt,
onfeledt, szerelmes arca . . .

Ebben a percben kinyilt az ajté és lathaté
16n a jékedvii mama alakja rajta,

* *
*

Most is csoddlkozunk Piroskédval azon,
hogy elviseltiik azt a vihart, amely e jelenetre
fejiink folott elvonult. Piroskdval, az én kis
feleségemmel, akinek kiilsnben — most szintén

éppen jé kedve van.
Sebdk Zsigmond.

]

Piroska a maga kezét’

ldozik az ellenséget és a harc még ma is
folyik.

Bées, 1914. aug. 21.

Lasoczky gréf megjelent lengyel egyenru-
héban a Reichspost szerkesztéségében, hol hirt
adott az oroszokkal folytatott hatdr csatérozd-
sokrél. Oroszokat mindeniitt szdmbeli tébbségiik
dacéra visszavetetiék. Radorviste véros elétt
2000 kozékot gyalogssiggal és géppuskakkal
egyiitt szokolistik 4ltal tamogatott csapataink
nagy veszteségekkel megfutamitottak.

Reichspost jelenti Bukarestbsl: Roménia és
Torokorszig kozott megegyeszés létesiilt a kozos
defenziva térgyaldsban egy nagyhatalom tédmo-
gatdsdval szemben. Kdroly kirdly a német csa-
szdrnak kéziratot killdott, melynek tartalma a
két Hohenzollern uralkodéhdz kozotti bardtsagot
juttatja kifejezésre. Ugyancsak Reichspost sz6fiai
jelentése szerint a bolgér kormény térgyalésai
Talat béggel teljes megdllapoddsra vezettek.

Bécs, 1914. aug. 21.

A Kaukdzusban a forradalom teljes ergvel
kitdrt. Napok 6ta véres harcok folynak a forra-
dalmérok és orosz csapatok kozott.

Fiumébél jelentik a Pester Lloydnak: A
révkapitdnysdg kozhirré teszi, hogy Olaszorszég a
messinai tengerszorost teljesen elzdrta, ugy
hogy sem hadi, sem kereskedelmi hajék nem
jérhatnak &t rajta, egyelére csak a parti hajézés
van megengedve Messzina, Reggio és Villa
Langiovanni kozott.

(Hivatalos jelentés 1914. aug. 22. d. u.
2 6. 45 p.) Az orosz hadszintérrél schneidig
lovassdgunk szép eredményeirsl jelenthetiink.
Tomaschwban  egy ellenséges  hadosztélyon
rajta iitottiink, két kozdk ezred és egy uhlénus
ezred menekillni volt kénytelen, egy orosz
lovas hadosztily messze elére kiildstt kiilonit
ménye teljesen Gsszeroppant s a hadosztily egyik
danddra Turinkdndl megsemmisiilt. A masik
pedig Kamidka Sziriimilovandl nagy veszteségeket
szenvedett. Aviatikusaink nagy nehézséggel
mélyen benyomulva az orosz teriiletekre, kitiné
felderito =~ eredményt értek el és bombdk
ledobéséval az ellenséges taborokban és a vonat-
csapatokban nagy zavart idéztek els. A délkeleti
hadszinteren Visegrdd és Rudotél keletre mint-
egy harmine szerb zészléaljat és nagyszému
hegyi tabori és nehéz tiizérséget szivés kiizde-
lem utdn 20-4n és 21-én az egész vonalon
visszavetettiink.

Berlin, aug. 22.

A nagy vezérkar augusztus 21-iki kelettel
a kovetkendket kozli: A csapataink  4ltal
Metz és Vogezek kozott megvert franczia had-
er6t ma {ildoztlk. A franczidk elébb rendben
vonultak vissza, azutin eszeveszetten mene-
killtek; eddig tobb mint tizezer franczidt el-
fogtunk és legaldbb Gtven Agyut zsikmdanyoltunk.
Az ellenséges franczia haderd tsbb mint nyole
hadtest.

Berlini felfogds szerint Briisszel bevétele
a németek A4ltal az angol hadsereg partraszél-
lésat meghiusitotta.

Bécsbe érkezett hiteles jelentések szerint
az angol hadseregbe, melyet az als6hdz Gtezdz-
ozer fonyi erbvel szavazott meg, mindeddig a
legnagyobb erdfeszitések dacdra is ceak két-
ezeren jelentkeztek, ezek is nagyobbéra keres-
kedelmi utazék, akik a héboru folyamén &lldsu-
kat vesstették. Egyetlen angol munkés sem je-
lentkezett katonénak.

A berlini Wolf-Bureau jelentése szerint
a keleti tengeren ellenséges hajé nem léthato.
A Finn 6boltél délre a keleti tengeren nincs
veszedelem. — A Riidslovische Correspondens
szerint az osztrk-magyar csapatok 4ltal meg-
vert szerb ceapatok orosz tisztek vezetése alatt
allottak,

Budapest, aug. 22,

Egy gyalogsiggal megerdsitett és Okal ird-
nydban elényomult kozdk hadosztilyt tegnap
csapataink feltartéztattak &s rovid harc utén
megvertek, wmikozben az ellenséget teljesen
szétugrasztottuk, szdmos ellenséget elfogtunk és
sok hadianysgot zsékményoltunk.

Budapest, aug. 22,

Miutén Oroszoiszég beleavatkozott & mo-
narchia és Szerbia kbzdtt kitdrt harcba, kénys
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telenek voltunk egész  erénket az északkeleti
harctéren osszevoni. Hzzela Szerbia elleni haboru,
melyet a kozvélemény legnagyobb része biintetd
expedicidnak tartott, automatice mellékakeiova
lett, azaz a nagy dontés alig érinti; mindazon-
dltal az éltaldnos helyzetre és az ellenségrél
kapott hirekre val6 tekintettel, célezeriinek mu-
tatkozott, hogy offenzivcbb akeciét kezdjink, a
mi azonban tekintettel az eldbb kifejezett szem-
pontokra, csakis az ellenséges teriileten vald
rovid elényomuldsnak volt szdnva, a melynek
sikere utin azonban viesza akartunk térni az
el6bbi vérakoz6 4lldsba, hogy adott alkalommal
ismét lecsapjunk az ellenségre. Ez az offenziv
rovid elényomulds meg is tortént az aug. 13-ika
és 18-ika kozti id6ben. Az elényomuldst had-
eronk délre vezényelt része kival( »vitézségoel
és bravourral hajtotta végre és annak eredménye
az volt, hogy csaknem az egész hadsereget
maga ellen kozpontositotta. A szerbek szdmbeli
nagy tulsulyéval szemben folytatott harcok a
legsulyosabb  4ldozatok mellett meghiusultak
csapataink hdsiességén. Tlogy ezek is részben
jelentékeny veszteséget szenvedtek, azon, tekin-

tettel a szambeli tulsulyban levd és létért kiizdd.

ellenségre, csodalkozni nem lehet, mikor azutén
szerb teriileten messze elényomult csapaink aug.
19-én este a teljesitett feladat utdn azt a pa-
rancsot kaptdik, hogy ismét visszatérjenek ere-
deti, elsd hadéllisaikba -a Drina és a Dréva
mellé. A haretéren teljesen kimeriilt ellenséget
hagytak vissza. Csapataink a szerb teriileten
levé magaslatokat és a Sabac kériili teret tart-
j4k  ma a szerb teriileten megszdllva. Délszer-
bidban és Bosznidbdl oda elérenyomult osztrék-
magyar csapatok folytonosan harcolva elényomu-
16ban vannak Valjevé felé. Teljes nyugalommal
nézhetiink a tovdbbi események elé, amelyeknek
lefoly4sa igazolni fogja a bizalmat, amelyre leg-
nehezebb viszonyok kozt kiizd6 és laikus el6it
hallatlannak tiiné feladattal megbizott derék csa-
pataink aug. 13-ika és 19-ike kozott teljes mér-
tékben mélténak mutatkoztak. Ehhez a kom-
miinikéhez illetékes helyen megjegyzik, hogy
a kommiiniké szerint is meg van 4llapitva, hogy
e h6 19-én este az a feladat, amelyet Szerbidban
operalé seregiink kezdettél fogva maga elé
tizott, meg volt oldva, annyira, hogy “Valjevé
felé val6 eldnyomuldsunknak biztositdsit dsszes
erbinknek csoportositdsa dszak felé mir nem
érinti, kiilonben a kommiiniké nyugodt tirgyi-
lagos hangon van tartve és maga is kiemeli,
hogy a hadviseloség fékképen az orosz hatéron
vald erd6osszpontositdsra forditja ez id6 szerint
gondjait, bizton tudva, hogy ez dltal a déli
harctéren szerzett erds pozicidnkat nem veszé-
lyezteti.

Berlin, 1914. aug. 23.

Er6s orosz haderé nyomul a Gondicen
Agerburg vonal felé. Az elsé német hadtest e
hé 20-4n ismételten megtdmadta a Gondicen felé
elényomulé ellenséget, amelyet visszavert. A
harcban a németek 8000 orosz katonat elfogtak
és 8 dgyut zsdkményoltak. A német hadtest
egyik lovashadosztdlydrél hosszabb idén nem
érkezett hir, kitiint azutin, hogy a hadosztély
tegnap érkezett vissza a hadtesthez 500 orosz
fogolylyal ; tovabbi orosz erdsitések Pregeltél
északra és a Massuri tavakrél délre nyomulnak
el6. Hadseregiink tovdabbi mozdulatair6l még
hallgatni kell, nehogy idd elétt elaruljuk az ellen-
ségnek intézkedéseinket, a nyugati harctéren
végbe mené elorehaladdsrél rovidesen tovabbi
intézkedéseket lehet majd tenni, az ellenség
ujabbi kisérletét, hogy Felsdelszdszban elényo-
muljon, a lotharingiai harctéren kivivott német
gybzelem meghiusitotta. Az ellenség Felsdelszész-
ban is visszavonuléban van.

Bées, 1914. aug. 23.

Neue Freie Presse berlini jelentése szerint
a belga Fkirdlyi csaldd Anglidba szdndékozik

menekiilni.
. Berlin, 1914. aung. 23.

A berlini Kreutz Zeitung azt hiszi, hogy
a Japin ultimdtumra nem fognak vélaszt adni.

Budapest, 1914. aug. 23.

A Sokal mellett tegnap tdértént Gsszeiitks-
zéshez a lapok Lemborgbdl kiegészitésiil jelentik,
hogy az orosz dandér teljesen megsemmisiilt,
csapataink ismét rendkivilli vitézeéget tanusi-

tottak. Fgy orosz tdbornok elesett, egy masikat
sebesiilt 4llapotban taldltak és Lembergbe szél-
litottdk., Az elfogott és sebesiilt oroszok szdma
igen jelentékeny.

Berlin, 1914, aug. 23.

Namur elstt tegnap el6tt este 6ta dérognek
az agyuk.

Berlin, 1914. aug. 23.

A japén iigyvivé eldtt a kovetkezé szbbeli
nyilatkozatot tették: Japéan kovetelésére Német-
orszagnak nincs mit valaszolnia. Ennek folytin
indittatva érzi magdt arra, hogy tokidi nagy-
kivetét visszahivja és hogy a berlini japan iigy-
vivének kiadjs utlevelét.

(Hivatalos  jelentés.) Cetinjei hivatalos
hiradds szerint a Zenta hadihajér6l, a mely e
hd 19-6n a frencia hajéhaddal vivott harec-
ban 4llitélag elsiilyedt, 14 havidijas és 170
fonyi legénység, koztitk 50 sebesiilt Montenegrd
partjin megmenekiilt. A menekiiltek nevének
kizlését a legkozelebbi idére kildtasba helyez-
ték ¢és a névsor annak idején haladéktalanul
nyilvénossigra is keriil. Kiilfoldi sajtéban ter-
jesztett minden egyéb hiradés, melyek hadi
tengerdszotinknek az Adridn vivott tengeri iitko-
zetben szenvedett  Allitélagos  veszteségikrél
szolanak, teljesen valétlanok.

Berlin, 1914. aug. 28.

Magyar tdvirati iroda jelenti: KEgyes lapok
foglalkoznak azzal a kommiinikével, melyet az
osztrik-magyar hadvezetdség a szerb harctér ese-
ményeirdl tett kozzé. A lapok hangoztatjik az
osztrak-magyar hadvezetéség ezen eljirdsanak
cblszeriiségét, amelyet német szempontbél csak
orommel lehet iidvozdlni, mert ez az eljards a
két hadsereg sikeres egyiittmiikidését biztositja.

Sarajevé, aug. 23. éjjel.

Ide  érkezeftt  sebesiiltektfl  szerzett
autentikus informdeié szerint kozlik, hogy a
Visegrad Runé melletti gyozelmes harcokat
csapataink hésiesen &a. ceoddlatramélté bator-
sdggal vivtdk meg abbél a korilménybél, hogy
ogy lovészirokban Otszdz halottat taldltak,
ebbdl kovetkeztetni lehet, milyen o6ridsi volt a
szerbek vesztesége, hogy a mi résziinkrol is
jelentékeny veszteség volt, mindenekel6tt annak
a haldlmegvetésnek és batorsdgnak tudhaté be,
amelylyel csapataink az ellenséget megtimadtak.
A tisztek azt Allitjak, hogy katondink alig
fékezheték és hogy legkedvesebb haremédjuk a
szuronyroham.

Berlin, 1914. aug. 24.

A nagy vezérkar jelenti: A bajor tréndrokos
vezetése alatt 4ll6 csapatok, melyek Lotharin-
gidban gydztek, A4tlépték Luncyille Blamont
vonalat. A 21-ik hadtest ma bevonult Luucvil-
l6be; az ellenség iildozése kezd dus gyilimdl-
cstket teremni. Szdmos hadi foglyon és jelvé=
nyen kiviil a Vogezeken és a hegyekben eld-
nyomul6 balszédrny mdr szazbtven Agyut zsik-
ményolt, a német tréndrokos serege mar foly-
tatja Longwy irdnydban a kiizdelmet és az
iildozést. Albert wiirttenbergi herceg serege,
mely Neufchateutél nyomul elére, teljesen
szétvert egy francia sereget, a mely a Sauvison
nyomult 4t és jelenleg iildozi az ellenséget,
szémos 4gyu, hadijelvény és hadifogoly, kozte
tobb tdbornok is keriilt kezébe. A Maastél
nyugatra a mi csapataink Maubeuge felé vonul-
tak, egy angol lovasdandédr, a mely csapataink
eldtt feltiint, vereséget szenvedett.

Berlin, 1914. aung. 24.

A tengerészet féparancsnokségéhoz érkezik
Sarajevébol a jelentés, hogy a német skutarii
killonitmény csetlakozott az osztrdk és magyar
csapatok hadimiiveleteihez. Schneider 6érnagy
jelenti, hogy a Visegrad melletti 95. D. magas-
sdgon a szerb 4llist elfoglaltdk, hdrom tengerész
katona halott, két tiszt, huszonegy katona meg-
sebesiilt. A legénység magatartdsa példds,

Bées, 1914. aug. 24.

A hadisajtészdlldsr6l hivatalosan a kévet-
kezdket jelentik: Az eddigi harcokban résztvett
csapataink szereplése minden dicséretet feliilmul,
8z0l ez killondsen mostani akecidnk ellendlld
lovassdgunkra és honvédségre, a mely bamulatos

hésiességet tanusit. Aviatikusainknak is alkalma
nyilt kival6 bétorsdggal szép eredményeket
elérni. A népfelkeld esapataink annyira bevéltak,
hogy Frigyes féherceg indittatva érezte magat
tobb népfelkelét hadiéremmel Kkitiintetni. Csa-
pataink ellatdsa, héla a kifejtett gondossignak,
kitiin és egészségi allapota nagyszerii.

Berlin, aug. 24.

A Wolf-iigynokség jelenti, hogy a Schutte-
land német katonai 1éghajé huszonkét sziléziai
dllomdson &t Centstochau Kieleen keresztiil
Ivangorodtél és Lublintél délre az osaztrik-
magyar féhadiszéllisig repiilt. A léghajo tobb
izben ellenséges tiizvonalba keriilt, de sértetle-
niil Atrepiilt az ellenséges rayonok felett.

Bées, aug. 24.

A Fremdenblatt szerint Németorszdg fényes
sikerei arra engednek kovetkeztetni, hogy a

legkdzelebbi npapokra donté eredményeket var-
hatunk.

A Neues Wiener Tagblatt megéllapitja,
hogy a német-osztrak és magyar haderd titdni

munkéja alaposan megfogja valtoztatni Eurépa
térképét.

Budapest, aug. 24.

A marostordamegyei Mosbbénd kozségben
Szész Jozsof kormdnybiztos jelenlétében ma lel-
kes magyar-romdn testvéresiilési iinnep volt
rengeteg magyar és roménajku polgirsig jelen-
16tében. Magaeztossdgdt emelte, hogy a feleke-
zotek lelkészei egyhézi Alddsukat adték a test-

véresiilésre az egybegyiiltek nevében, valamint
Séndor P4l birtokos idvozld taviratot intéztek a

‘ miniszterelnokhoz, biztositva 6t Oszinte ragasz-

kod4sukrél és Isten 4lddsat kérve a trén és
haza icédnt teljesitett munkéssigira.

Bécs, aug. 24.

A Zeitnak jelentik Amsterdanbél: Az an-
gol expediciés sereget o hé 14-én Havréban
partra széllitottdk, lelkesen fogadtdk Oket, kie-
sebb csapatokat e hé 17-én éjszaka és késébb
is Osztendénél széllitottak partra. Namurban a
német bombdk borzaszté hatfssal miikodnek, a
parti lakosség az Osszes fegyvereket Antwerpen-
be kiildte és hajlandé a véirost dtadni. A Met-
ropol nevii antwerpeni ujsdg megerdsiti, hogy
a német csapatok DBriisszelben nagy onmérsék-

letet tanusitanak és a legkisebb kihdgdst sem
kovetik el.

Berlin, 1914. aug. 24.

A  Wolf-iigynokség jelenti: A tengeri
német iigyvivé Palermébél téviratozza, hogy a
marokkéi kormany e hé 19-én kézbesitstte neki
utleveleit és 6t a kovetség egész személyzetével
egyiitt hirtelen és erdszakosan a Cassar francia
cirkéléra vitte, a mely Palerméba széllitotta, E
brutlis erészak Marokké nemzetkdzi zénéjanak
fovérosdban, a melyben az algieriszi akta
szignatarius hatalmainak diploméciai képvisel6i
még ma is ellendrzést gyakorolnak a kormény
felett, Marokké és Franciaorszég részérél olyan
hallatlan megsértése a nemzetkozi jognak, a
miné a torténelemben még soha sem fordult
eld. Tekintettel Gibraltar helyzetére, magétol
értetdik, hogy ez az erdszakos coup csakis
Anglia hozzéjaruldséval volt lehetséges, holott
Anglia a hozzénk intézett hadiizenetét a nem-
zetkozi jognak sérthetetlenségére val6 sikraszal-
lasdval szépitette.

Budapest, 1914. aug 24.

Ejfélutén 1 6rakor a magyar tdvirati iroda
jelenti, hogy a hadisajtészdllasrél a kovetkezd
tavirat érkezett:

Osapataink elényomuldsa a Visztula mellett
foltartézhatatlanul folyik, a foly6tél nyugatra
haderdink csatlakozva a német szovetségesekhez,
kisebb csatdrozésok kozbe atlépték Alysa Gorat
és tegnap elérték a Kanuéva folyénak Kielce
és Radoni kozott elteriild részét.” A Visztulatol
keletre gydzelmesen elényomulé haderénk aug.
23-4n a kraszninai uton Lublin felé két orosz
hadtestnek egy erds csapatrészét visszavetették.
Orosz részen ezernél tibb ember esett el, koz-
tik sok tiszt. Csapataink zdszlékat, gépfegyve-
reket 68 dgyukat zsdkmanyoltak. Novosszilézia
kozelében mintegy huszezernyi, legnagyobbrészt
lovasséghél 4116 orosz haderét vertek vissza csa-
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pataink, az ellenségb6l tobb szdz. foglyot ejtet-
tek, rohamos visszavonuldsukkal az ellenséges
crapatok sok hadiszert hagytak a hare szinterén.
Lembergben a lakosség Oromujjongésa kozben
tegnap érkezett meg a hatdrmenti harcok koz-
ben elfogott orosz katondk elsé nagyobb cso-
portja. A lakossidg Oréme megnivekedett, mi-
dén az ellenségtél elvett gépfegyvert megpillan-
tottdk. 5

Sarajevé, 1914. aug. 24.

Az ellenséget, mely még az Urdez és
Vardiste feletti teriileteken folytatott opercié-
ink megkezdése el3tt sajét hatérteriileteinkve
nyomult be, ¢ hénap 20-in megtémadtuk és
ugyanolyan jél megvélasztott, mint megfeleléen
elkészitett pozicidibél Uszics irdnydban vissza-
vetettitk. A szkutarii német kiilonitmény is onként
és dicsé mdédon vett részt. Csapataink a nehéz
terep és az ellenség szivés védekezése mellett
is ‘az alkalmas teriileten készitett megerdsitett
poziciéibél kiizdé ellenséggel badmulatra mélté
hésiességgel kiizdottek.

Budapest, aug. 25.

Egyes bukaresti lapok nyomén az a hir
terjedt el némely roménlakta vidéken, hogy
magyar részrél Radui Miklés sepsiszentgyorgyi
romén lelkésznek csapddt 4llitottak oly médon,
hogy csomagot adtak fel cimére, mely csomag-
ban azonban a csendérék bombét fedeztek
volna fel. A lelkészt tiltakozdsa ellenére azon-
nal letartéztattdk. Eszel a hiressteléssel szemben
a nyomban megejtett vizsgdlat kideritette, hogy

Radui lelkészt nem tartéztattdk le és postai
csomag egyAltalin nem érkezett cimére, tehét
csunya koholménnyal akartdk  roménjainkat

nyugtalanitani, ami azonban roménjaink hasafias-
sdgdt tekintve, nem sikeriilt.

Budapest, aug. 25.

A sajtbhadiszalldsrél hivatalosan jelentik :
A Krassnik melletti harcokban a legujabb je-
lentések szerint tobb mint 3000 foglyot ejtet-
tink, 3 zdszl6t, 20 dgyut és 7 fogattal ellbtott
gépfegyvert zsikmanyoltunk. Azok az orosz
tisztek, akik a japin hadjératban réezt vettek,
egybehangzban kijelentik, hogy a mi katondink
tdmadisa  sokkal hevesebb volt, mint a
japénoké.

Berlin, aug. 25.
A Wolff-tigynskadg jelenti: A németek
Nemur vérosit és tobb erddjét bevették, maradt

még négy erdd, azokat erdsen bombazzik és
bevételiik kiiszdbon 411,

Berlin, aug. 25.

A Wolf-tigyndkség jelenti: A berlini lapok
a vezérkar engedelmével Liittich varanak Loucin
novii pancéleréditményérél fényképeket tesznek
kizzé, amelyek a német nehéz tiizérség mun-
kéjénak borzalmas hatdsiré]l adnak hii képet. A
nagykozonség most elSezor értesiilt a 40 cm.-es
ostrom-mozsarak létezésérdl, melyek kozil egy
is elég erés arra, hogy a leger6sebb beton-
pancélt is dtiisse. Ezek a lovegek voltak nyil-
vin azok, amelyekr6l a féhadi szalldsmester
kdablte, hogy az ellenség nem ismerte dket. Az
a koriilmény, hogy béke idején képesek voltak
ilyen égyukat késziteni snélkiil, hogy a kilfsld
err6l tudomést szerzett volna, logfényesebb bi-
zonyitéka annak a kotelességérzetnek, amelylyel
& héborut béke idején el6készitettdk.

Berlin, aug. 25.

A Wolf-ligyntkség jelenti: A belga sajto,
az Antwerpenit kivéve, német nyelven jelenik
meg.

Budapest, aug. 26.

A hadisajtészalléerdl jelentik a magyar tév-
irati irodénak: A Krassnik mellett lefolyt 3
napos csata tegnap a mi csapatunk teljes gyé-
zelmével végzddoit. Az oroszokat mintegy 60
kilométer széles csatavonalon &lldsaikbél kiver-
tik, az oroszok fejvesztetten menekiiltek Lub-
lin felé. :

Berlin, aug. 26.

A Wolf-igynoksdg jelenti: A belgiumi ok-
kupdlt teriiletek fékormdnyzdjivd a ocsészér
Goltz baré téborszernagyot nevezte ki, a ki uj
tevékenységének megkezdésére mér Belgiumba
utazott. "

Bécs, aug. 26.

A Neues Freie Presse jelenti Périsbél:
Berlinbél érkezett jelentések szerint French ta-
bornok, az angol szérazfoldi hadsereg f§-
parancsnoka az északi francia haderének, tehat
nemcsak g8z oftani ceapatoknak, hanem az
északi francia csapatoknak is fSparancsnokéva
neveztetett ki.

KULONFELEK.

— Szbvetségi hiiség-jelvények. A
német, osztrdk és magyar szbvetségi hil-
ség kifejezésére szolgdlé jelvények a f8v4-
ros kozonsége korében rendkiviil elterjed-
tek. Ezeknek elarusitdsdbol befoly jove-
delem nemes és humdanitarius célt szolgal
azzal, hogy megsebesiilt harcosaink szen-
vedésein segit konnyiteni, — a jelvénynek
viselése pedig a lelkesedés kifejezése,
azért a torténelmi jelentéségii szovetkezé-
sért, amely most a német, osztrik és
magyar haderdk tiizkeresztségében elvélaszt-
hatatlanul = 6sszeforr; a = csatamezékon. A
csinos kidllitAsu jelvények megrendelheték
a Szovetségi hiuségiroddhoz Bu-
dapest, Papnovelde-utca 4—6.
szam ald intézendd levelez$ lapon.

— A péapa meghalt. A katholikus egyhdz-
nak nagy gydsza van. X. Pius pipa augusstus
19-én éjjel 2 6ra” 10 perckor Rémabél érkezett
tvirati hiradds szerint 79 éves kordban meg-
halt. A szent atya haldla gyészba boritotta az
egész vildg katholikus hivdit. Az uj pépa
valasztdsa augusztus 31-én lesz.

— Kitlntetés. O folsége TForenczy Janos
tasnddi m. kir, adépénztdrnoknak nyugdijaz-

tatdsa alkalmabol sok évi hii és buzgé szolgé-
lata elismeréséill a fOpénztérnoki cimet ado-

ményozta.

— Kéréssy Endre plébanos 4the-
lyezése. Széchényi Miklés gréf, v. b. t. t.,
nagyviradi piispok Kordssy Endre esperes-

plébénost Szildgysomlyérél Nagyvéradra helyezte
4tal, hol Kérossy Endre hir szerint magasabb
hitoktatéi funkeiét fog végezni. Utédja hir
szerint Lipesey Gyula volt itteni rém. kath.
képlan lesz.

— Zilah véros tisztvisel6kara fizetésé-
nek egy szdzalékdt a hadbavonultak hétrama-
radottjai tdmogatdsdra ajénlotta fol. A kovetésre
mélté szép példa nem szorul dicséretre.

— Athelyezett allatorvos. Dr. Haldsz Fe-
rencz  szildgycsehii 4llatorvost a m. kir. fold-

mivelésiigyi miniszter Siilelmedre helyezte 4t.

— Az alsészopori uj jegyzé. Folyé hé
19-én volt az alsészopri jegyzévélasztés Svaicer

Giébor h. fészolgabiré elnoklete alatt, melyen
Békefi Lipét siilelmedi jegyzét vélasatottik
meg.

— A harctéri hirek irant érdeklédék
egész nap és még a kés6 esti 6rakban is nagy-
szdmban olvassdk a Virmegyehdz-utcibsn a
Scwarcz E. és Térea iizletének fényesen kivilé-
gitott kirakatiban a m. kir. miniszterelnkségi
sajtéirodatél a ,Szildgysomlyé* szerkesatoségé-
hez érkezd tdvirati tudésitdsokat, melyeket a
lap szerkesztésége dijtalanul enged 4t és fiig-
geszt ki a megérkezds utdn azonnal. Ezek a
taviratok péntek este és szombat napon is a ki-
z6nség rendelkezésére 4llanak, mert a mnevezett
iizleti helyiség kirakati ablakai ezen napokon is
nyitva, illetve fényesen vildgitva vannak, ugy
hogy a nap kiilonbozé szakédban érkezd tdvira-
tok allandéan, minden fennakadds nélkil olvas-
haték.

— A szolyvai uradalmi &svényvizek
bériésége 6000 iiveg — 100 l4da — gyégy-
vizet bocsitott a hadveszetéség rendelkezésére
kérhazi célokra. Ugyancsak dsvdnyvizzel atja
el a szoelyvai dlloméason elvonulé hadi vonatok
katondit is.

Legujablb!
Bécs, ang. 26.

A sajté hadiszélldsré] hitelelesen jelentik :
A honvéd lovasséghél 4116 5 lovashadosztély egy
kivdlo fegyvertényérél utélag a kovetkezék val-
tak ismeretessé: Aug. 16-én azt a sulyos fel-
adatot kapta a hadosztély, hogy a Zburez mel-
letti orosz hatérvédelmet torje &t és Allapitsa
meg, hogy nincsenek-e migdtte erGsebb ellen-
séges csapatok- Satanownsl sikeriilt az 4tke-
16s kierdszakoldsa. Kuzmintél délnyugatra nélé-
nal nagyobb szému ellenséges lovasségra buk-
kant, a melyeket gyalogosok témogattak, ennek
dacira a magyarok megfutamitottik az ellensd-
get és a Zmétrti patakig ildozték.

A honvéd lovas hadosztély az ellenséget
megerdpitett 4lldsdban megtimadta, mikézben
természetesen nagyobb veszteséget szenvedett.
A hare folytdn kideriilt, hogy ezen a tdjon erds
orosz haderé 4llott. Foladatuk megold4sa utén
a hadosztily Satanowndl tdborba széllott. 1j-
szaka a falu lakossi, akiket elrejive tartott
katonasig segitett, megtdmadtdk az alvé hon-
védséget és egy résziiket megdlték. A honvédek
biintetésb6l a falut felgyujtottdk, ez inci-
dens utdn a honvéd lovas hadosztély készen
sorakozott. Az elényomulds &és a hirtelen t4-
madéds kozben szenvedett veszteségk pontos
megdllapitdsa még lehetetlen, mert egyes kisebb
csapatok és egyes lovasok is csak nagy keriils-
vel csatlakozhatnak a csapatok zdméhez.

Veszteségi kimutatdsokat csak az esetben
szabad a lap hasdbjain kozolni, ha a kutatisok
osszes adatait, tehat az elesett, vagy meg-
sebesiilt katondk hazdjit, vagy sziiletési helyét
is reprodukélhatjék. Rivonatok kizlése szigoruan
tilos.

Bées, aug. 26.

A hadisajtészalldsrél jelentik : A Krassniki
itkdzetben 4 —5 hadtest, vagyis 200,000 em-
ber vett résat, az oroszok frontvonala Framp-
poltél a Visztula melletti Jozeféig terjedt. Az
oroszok Frampoltél északra és Krassniktél délre
egy hadtesttel tortek elfre. Az iitkdzet vasér-
nap folyt le, legaldbb két ujabb orosz hadtest
vounult el6 a harc folyamén. Az orosz hadtestek
teljesen felbomlottak és menekiilve hétréltak
Lublin felé. Lovassdgunk erélyesen iildori az
ellenséget.

RS
BTt S g

yar termekek!
520|yvai és POIenal szetes savanyu-

Kiilénleges szer gyomorbaj és kdszvény ellen.
Orvosi szaktekintélyektsl legmelegebben ajanlva koszvény, hélyag s vize-
leti szervek bantalmainél, vesebajoknal, cukros hugyér. a torok s tuds-
szervek bajaindl, epekd és gyomormegbetegedéseknél, Egészségeseknek
kitiing izt, igen udit6 &svanyviz bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve.
Csira és vasmentes.

m égvényes termé-

viz-forrasok.

Kitino izt, igen udité dsvanyviz, bor, cognac, vagy ecimtromsavval ve-
gyitve. Orvosi szaktekintélyektél legjobban ajdnlya gyomorbantalmak, ét-
vagytalansdg, gyomorégés, kohogés, rekedtség s a vizelési szervek bajainak
esetében, Kaphaté minden fiiszerkereskedés, kavéhaz és vendégloben,

vegrencetneis: SChNhorn-Buchheim grof

Erzsébet-forras. Tiszta égényes :
asvanyviz.

uradalmanak
asvanyviz-
bérléségendl

34—52 5

(Beregmegye)
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— Lelkészvalasztas. A sarmaségi ref,
egyhdzkdzség o hé 16-4n toltotte be a Jakab
Lajos eltdvozdsdval megiirilt lelkésai allést,
amikor is 5 palydzé koaiil egyhangulag Vadai
Béla gbgényi segédlelkészt vlasztotta meg.

— Kovetésre mélto példa. Biré
‘Bornemissza Elemér, a szildgycsehi keriilet
orszaggyiilési  képviseldje, ki mint tartalékos
hadnagy a mosgésitds kdvetkeztében bevonult,
elutazisa ol6tt tudatta uradalmai osszes alkal.
mazottjaival, hogy a bevonultak csalddtagjai a
héboru tartaméra bsszes készpénz és termébszet-
beni  jéranddségaikat rendesen meg fogjik
kapni.

— Jegyzévalasztas, Tasnid kozség kép-
viseldtestiilete o hé 10-én a nyugalomba vonult
Filep Gébor helyére kizfolkialtéssal Horvath
Endre bogdéndi kérjegyzot valasstotta meg
kozségi jegyzbjévé.

— Beiratdésok a helybeli rém. kath,
plsp&ki fégimnaziumban szeptember hé Y52
6s 3-4n lesznok. Augusztus 31-én  délelstt
9—12.ig tarijuk a javité, kilonbozeti és az
engedélyezett  magAnvizsgdlatokat. - S
osztélyba valé folvételhesz sziikséges az elemi
iskola IV. osstélyu bizonyitviny, a 9 éves
kor betbltését igazolé bizonyitviny. A II_VIII.
osztdlyba jelentkez6knél elegends a megel§z6
évi osztalybizonyitviny. Fizetends dijjak : Beira-
tési dijjak 13 korona I. félévi tandij 18 korona.
Az el6adds a rendes idében kezdédik. Ag igaz-
gatosdg.

— Samuel Elek helybeli kir. adéhivatal;
gyakornok folyé hé 19-én ‘az adétiszti vizegét a
zilahi m. kir. pénziigyigazgatésdgnal kitiintetds-
sel letette.

— A lovak és sziilitasi eszkdzsk
kartalanitdsa. Katonai célra Atvett lovakért dg
ezéllitisi  eszkozdkért jéro kérp6tlasoknak g
postatakarékpénztir utjin leends kifizetése jrant
az eljirds a pénziigyminisztériumban folyamat-

ban van. Intézkedés tortént az irdnt is, hogy

ezoket a kirpétldsokat azok, akik adéikat kipe
vetleniil a kirdlyi adéhivataloknél fizetik, fol-
hasznélhassdk Allami egyenes adé &g azzal
egyiittesen behajtandé egyéb  koztartozésaik
torlesztésére. Az ily médon valé adéfizetds
elofeltétele, hogy az 4tadott lovak és szallitdsi
eszkozok tulajdonosai a 16allitdsi igazolvényok-
nak, illetsleg kékszinii nyilvéntartéalapmasola-
toknak és kékszinii elismervényeknek, illetéle

az ezek helyett kapott fehérszinii 4tvételi eljs.
mervényeknek benyujtdsa mellett ebbel 8zAn-
dékukat az illetékes m. kir. adéhivatalngl (&l-
lampénztarnal) irdsban bejelentsék, vagy jegyzé-
konyvbe mondjék, tovabbs, hogy a torlesztends
koztartozds anndl a hivatalndl legyen elSirva,

amely a kérp6tlasok kifizetése irént intézkedn;
koteles.

— A posta szavatoldsanak koristozésa,
A negyedik rendelet felhivja a kozonség figyel-
mét arra, hogy a ,Postai Tarifik és Postaiizleti
Bzabélyzat* I. része I. szakasza 21, §-4nak 2,
pontja értelmében a héborus viszony tartama
alatt a posta, az ajnlott levélpostai kiilde-
ményekért — ide értve a postai meghizdsokat
is — egyiltaldban nem szavatol, A postdnak a
csomagok ¢és pénzeslevelekre vonatkozd szava-
tolésa, a ' ,Postai Tarifik &g Postaiizleti
Szabdlyzat* IL része 19. §-énak 9. pontja
alapjdn olykép korlétoatatik, hogy a posta a
felvett csomagok s pénzeslevelekért egyéltalan
nem szavatol, kivéve azokat az eseteket, ame-
lyekben a vizsghlat a postai alkalmazott hiitlen-
86gét dllapitia meg. Ily esetekben a posta a
pPostai  Tarifsk ¢és Postaiizloti Szabalyzat“
hatérozményaiban foglalt felttelek és korl4-
tozéisok mellett szavatol.

— Béviilt a vasuti aruforgalom, A
debreceni lizlotvezetdség hirdetményilog kozli,
hogy & polgéri gruforgalmat augusatus hé 19.45]
kezdve korlatolt terjedelemben ujra felvette,
Darabéruként felvesznek gyorsdruként feladott
élelmezési cikkeket, gybgyéhszati cikkeket,
dohénygyértményokat 8 élelmi cikk széllitdshoy
pziikséges csomagolé eszkozoket. Koesirako-
ményban akay teher, akédr gyorsiruként a fonti
cikkeken kiviil éléallatok, sor, takarményfélék,
vildgitéanyagok &g cukorgyéri melasse killdhetgk
6 MAgyar 6s osgirdk gllomésokra. MAs kz-
pzilkségleti cikkek szallitdsat kiillon kérelemre

a lehetdséghez képest engedélyezi az iizlet-
vezetiség.  Megjegyentetik, hogy kocsirako-
ményok szdllitisa  majdnem kizérélag csak
nyitott kocsikban fog torténhetni. Itt emlitjiik
meg, hogy a postai csomagforgalom is meg-
kezd6dott b kg. sulyig.

— Katondk napja. Virmegyénk tsispén-
jinak felhivésira & felsége Ferenc Jézsef
magyar kirlly sziiletése bpapjén vérosunkban
rendezett ,katondk napjén® eszkozdlt urna- és
perselygyiijtések eredménye e hé 20-4n a véros-
bézén vétetett azdmba. E szerint: Szabé J6-
z8efné  urnd gyiijtése 17 korona 04 fillér,
Schlecht Lajosné urné gyiijtése 19 korona 03
fill, Szlavik Imréné dr.-né urné gyiijtése 12
kor. 64. fill., Horvdth limma persely gyiijtése
1 kor. 70 fill, Frankovits Jozefin perselygyiij-
tése 6 kor. 19 fill., Marmorstein Gfisi persely
gyljtése 4 kor. 91 fill., Széva Katica persely
gyiijtése 19 kor. 25 fill, Boruth Gizi persely
gylijtése 23 kor. Agotha Jol4n persely gyiijtése
29 kor. 26 fill., Puskds Irénke persely gyiijtése
16 kor. 85 fill, Miller Lili persely gyiijtése
31 kor. 45 fill, dzv. Miiller Lajosné urnagyiij-
tése 13 kor. 38 fill., Zsigmond Ilona persely
gyiijtése 30 kor., Sdrossy Etelka persely gyiij-
tése 50 kor, Nédudvary Vilike persely gyiij-
tése 35 kor., Nagy Berta persely gyiijtése 31
kor. Osszesen 340 kor. 70 fillér.

— Természetes, vagy mesterséges mo-
don taplaljuk gyermekeinket? Csakis termé-
szetes médon, ha az anydnak ez bérmiképpen
lehetséges. Csupdn sziikség esetén, f6kép elvé-
lasztés idejében 18p joghba a mesterséges tap-
szer, ennek azonban foltétleniil kifogéstalannak
kell lennie, hogy hatésa folytdn a csecsems
eriteljesen fejlddjék és izmai erdsodjenek. Az
egyetlen éltalinosan ismert és minden orvos
altal legmelegebben ajénlott gyermektépszer a

Nestlé-féle gyermekliext, mely minden gydgy-

szertirban  és drogéridban kaphaté. Prébadobo-
zokat tetjesen dijtalanul kiild a Henri Nestls
cég, Wien, L, Biberstrasse 178. P. ’

— Tanév megnyitas. A helybeli &llami
elemi népiskoldban, ugyszintén az iparostanonc-
iskoldban az 1914—1915. tanédvi beiratdsok a
foly6 évi szeptember hé 16, napjain- fognak
megtartatni, a rendes tanitds pedig 7-ikén veendi
kezdetét. A népiskoldba a beiratdsi dij szemé-
lyenként 50 fillér, amely Osszeg a beiratkozés-
nél fizetendé az igazgaté nyugtdja elienében,
az iparostanonciskoliba az évi tandij 4—4 ko-
rona, mely Geszeg Szildgysomlys véros pénz-
thraba fizetendd félévenkint egyenis részlotokben.
A gazdasdgi ismétlé iskoldban a
tanitds — a héborus idék lejartdig — sziinetelni
fog, 86t a népiskola IV—V_—VI. osztdlyu no-
vendékei is fol lesznek mentve a sziilok kéré-
sére a tanitds alul azon esetben, ha az illeté
tanuléra a gazddlkodsssal foglalkou6 sziil§knek
sziiksdgiik lesz. Az iskola igazgatésiga.

— Elveszett (a birésdg épiiletéts] a
zdrddig) Szent Istvin napjan este 7 6ra
koriil egy rece-guipure esipkés, kis fehér
batiszt zsebkendd. A szives megtaldlo 2
korona jutalomban részesiil, ha a »ozilagy-

somly6® kiad6hivataliba juttatja.

— Napfogyatkozis. A folyé hé 21-én a
déli 6rakban lefolyt napfogyatkozésnak, amely
a kevés felhé mellett tisatdn megfigyelhot6 volt,
a mi vérosunkban is sok nézéje akadt. Akik
hisznek a babonaban, azoknak képrels tehet-
86gét élénken foglalkoztatja az g tény, hogy
véletleniil a kozelmultban a meteorhullés és a
napfogyatkozds tiineményei éppen héborus idé.
szakra estek.

— A katonakhoz intézett levelek porté-
mentesek. A kozonség téjékoztatssa végett
kozli a nagyviradi m. kir, Postaigazgatésig,
hogy a hadrakelt sereghez tartozé katonai 4o
polgéri  egyének részére feladott levelek g
rendes forgalomban hasznélt — bérmely levél-
boritékban is portémentesen tovibbittatnak és
a boritékon bérmiféle portémentességi zéradék
alkalmazdsa teljesen felesleges ég sziikségtelen.

— lIskolai értesités. A Wesselényi-kollé-
gium elfljérésaga — tekintettel arra, hogy az
iskolakkal héborus idében a hadiigyi kormény
rendelkezik - felterjesztést tett gy egyhaz-
keriilet igazgatétanacsdhoz, amelyben az iskolai

év megnyitisdt — egyelére legaldbb — szep-
tember 27-ig javasolja elhalasatani. Minthogy
ez a javaslat valsziniileg megnyeri a jova-
hagydst, mér most értesitjiik a sziiléket és
gyamokat, hogy a) azon tanulék, akik akarjik,
szeptember 1. és 2. napjan foltétleniil letehetik
a javitovizsgélatokat, de letehetik szeptember
24-én is; b) a potlé-, magén- s felvételi
vizsgdlatok —  szintén  tetssds szering
tehet6k  szeptember 25, 926, napjain. ¢)
beiratkozni lehet szeptember 4. és 0., vagy
szeptember  25., 26. napjain egyarint. -
Ha a korilmények ugy parancsoljik, hogy a
megnyitist még szeptember 27-énél is tovibb
kell tolni, err6l kiilon &rtesitést kapnak az
érdekeltek. Tovébbhalasztds esetén a szeptember
elején meg nem tartott vizagalatok késébbre
maradnak. F végbol j6 lesz a beiratkozdst le-
hetfleg szeptember elsé hetében eszkdzilni
(vidéki régi tanulok a beiratési &s tandijak
postan valé bekiildésével is megtehetik), hogy
tudja az igazgatésig : kik azok, akiket értesiteni
kell. Beirdskor a bennlakési és konviktusi dijak
I. része is fizetends. Téjékozdsul mar most
megjegyezziik, hogy a konviktusi és interntusi
dijak szeptember 27-iki kezdés mellett is teljes
egészitkben fizetendk ; hiszen a vérhaté driga-
sdg mellett még igy is félelmetesen kevésre
vannak szabva.

— A ,Vasérnapi Ujsag" augusztus 23-iki
szdma a hadi eseményekre vonatkozd, kevéshbé
ismert dolgokat ad kiilonos érdekességiil : hadi
flotténk képeit, igen szép és érdekes sorozathan
mindenféle tipusu hadihajéinkat. A tobbi képek
is mind a héborura vonatkoznak : mozg6bsitasi
mozgalmak Budapesten, a zimonyi hid, Lipét
Salvator féherceg budapesti létogatdsa, a nép-
segité iroda és az Auguszta-gyorssegély-alap
miikddése stb. Tobb igen érdekes cikk szintén
a hdborura vonatkozik. Szépirodalmi olvas-
ményok : Ambrus Zoltdn eredeti és Galsworthy
angol regénye. Fgyéb kizlemények : a hdboru
napjai uj rovat, a mely napokra szedve adja a
hét héborus eseményeit s a rendes heti rovatok :
Haldlozds, sakk, szerkesztéi lizenetek, sth, — A
» Vasérnapi Ujsdg® el6fizetési 4ra negyedévre 5
korona, a ,Vildg-krénik4*-val egyiitt hat korona.
Megrendelheté a » Vasdrnapi Ujsig“ kiad6hiva-
taldban (Budapest, IV. Egyetem-utca 4. sz.)
Ugyanitt megrendelhets a »Képes Néplap“, a
legolesébb ujség a magyar nép szdméra, félévre
2 korona 40 fillér.

Az oréga
20.000
IS~ arusitonal kaphato “

NAP

Egy szdm
o B

R il s

Minden vérosban és kozségben A NAP-ot
¢ megérkezése utdn Arusitéink Kkivdnatra

hazhoz szillitja.
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Féldbirtokosok, malomtulajdonosok
és szeszgyarosok részere

Pataky Istvan

mezdgazdaségi tisztviseldk elhelyezd osztdlya
Debrecen, Csap6-utca 53. Telefon 10—86.
teljesen dijtalanul rendelkezésiikre &ll.

Tehat kinek gazdatisztjeit, alkalmazott-
jait katondnak behivték, jelentse be, kinek
milyen munkaerdre van sziiksége

Pataky Istvan

mezd- 6s erddgazdasigl tisztviseldk elhe-
lyezd osztalyandl Debrecen, Csap6-utea 53.

Horgony-Syrup.- Sarsaparillas
Venlszftitouer. i;,::;i?:m Kor. 3.60 és 7.50.

Horgony-Liniment, Sasie!
a Horgony «Pain - Expeller potléka.
Féajdalommentes beddrssdlés hiiléseknél, rhenmanhl],

k8szvénynél std,
U’vogje) kor. —.80, 1.40, 2.~,

Horgony-kenes-kenocs
rendkivil Idegcsillapitd sz24ras é3 nedves
kiiitéseknél stb.
Tégelyes kors 4re=s
! Kaphatd a legtdbb gydgyszertirban vegy kd
. G leniil beszereshetd

Or. Bichter A2 srany oreszidnhez” cimzell gyigy- ' o :
szerldrdbél, Préga |, Ellsm_ujmm 5

o

gvet-

Uj fodrésazizlet.

Van szerencsém a tisztelt nagyérdemii
kozonség szives tudomdsira hozni, hogy
Szildgysomlyon, a Somogyi Mérton ur he-
lyiségében, a mai kor igényeinek dwljesen
megfeleld

fodrasziizietet

nyitottam. Tizenegy évi fovérosi iizletekben
szerzett tapasztalataim elég biztositék arra,
hogy a n. é. kozdnség igényeit minden
tekintetben kielégitsem.

A n. 6. kozonség szives phrtfogésit
mély tisztelettel kéri

Nagy Ldszlo,

10—10 fodrasz.

bzdgy, félréz- és vasigy, mos-
d6k, éjjeli szekrény, sodrony
dgybetét, ofrik matrde, ruha-
B\ fogas, gyermekkocsi, gyermek-
fBs70k, fatartd, széntarté, kélyha-
e 8% ellenzé  és el6tét és mindenféle
vas- és rézbutor a legjutinyosabb éron

lesz kidrusitva 41—52

Garai Karoly
vas- és rézbutor gyarabél ARADON.

Hirdetések
A ,Sziligysomlyd“ részére
jutinyos dron vétetnek fel.

e

Hoédité kdrutral
* indul az uj
kébanyai sdrfdzde:

s

FOURRTSI SGRFOZA & T,

RIS ARV

-

& FRANKOVITS IGNAGZ R-T.

63—

vas- és fiiszernagykereskedés

Szildgysomlydén. (Piactér)
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Allamilag 6lomzérolt

I6her és lucernamag,

minden fajta eredeti oberndorfi répa-
mag, angol perje, Mauthner-féle kony-

hakerti magvak legjutdnyosabb nagy-

bani 4rakban kaphatok.

00 L 00 L O

AR R T IS ST kil

garancidt vallalok.

32285 GUBHNP S A TS

Miihelyemben a legujabb min
legdivatosabb Torméan stiltl ebédldlket, minden szinben
lréazitelz. — A nevezett butorokbél Allanddan nagy ralktart tartolx, ahol is a leg-
egyszeriibb modern WAld- és ebedloktdl a legfinomabbig Ulri s=zoba és szalonle-
rendezéselr mindig készen kaphaték a legjutdnyosabb drak mellett, amelynek joshghért a legmesszebb mend

Temetkezési vallalatom

a legegyszeriibbtd]l a legelegénsabb temetést is a legjutinyosabban eszkozli.
A nagyérdemii kozonség szives pértfogdséba ajinlva magamat, maradtam kivalé tisztelettel:

hixratal rmellett.

Madar Janos ®

mii-asztalos, butorraktdra és temetkezési intézete Szilagysomlyon.

A nagyérdemii kozonség szives figyelmet tisztelettel felhivom

mibutorkészits asztalos-iizletemre és butorraktdramra.

ta szerint tengerentuli fakbdl divatos, modern hildszocbiltat, a
a legrdvidebb idd alatt

22—52

Q0 | 00 QO L OO

Madar Janos.
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